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Suite

(Monaco et Kiribi font le tour de
)a ecéne eans voir Nicolas.)
Kiribi (avec fort gestes grotesques.)
Nous sommes dans I'fort.
Monaco (idem.) — La place est
nous,
Kiribi (idem.)— Beau.
Monaco (idem.)— Splendide.
Kiribi (idem.) -~ Epafant.
Monaco (idem.) — Magnifique.
Kiribi (appercevant Nicolas). —

Bonjour.
Monaco.— Bonjour.
Kiribi.— Ga vaben ?

Mcenaco.— Nous de méme?

Kiribi.— Tu est le nafire de
cette maison ?

Nicolas.— Non (Baptiste parait
une hache et un fusil de chaque
main.) T'nez I’v’ld maitre.

Scaéne 10
Les mémes, Buptiste.

Kiribi [saluant].— Bonjour, cui-
tivateur de mon Ame.

Baptiste [ealuant].— Bonjour!

Monaco [ saluant]. — Bonjour
compagnon de moncosur.

.Buptiste [saluantl.— Bonjour !

Kiribi [saluant].—Vous etes le cé:
13bre Jean-Baptiste ?

Baptiste [ealuant].—Oui mesieu.

Monaco [ealuant,—~ Le nommé
Jean-Baptiste, o'est vous?

Baptiste [saluant].—Oui mesieu.

Kiribi [saluant].— Vous loger le
monde?

Baptiste [¢aluant].— Oai mesien.

Moraco [saltani].— Bt vous
leur donnez & maoger ?

Baptiste [ealuant].— Oui mesieu.

Kiribi,— Moi et lni?

Monanoo.— Lui et moi ?

Kiribi.— Nous nous arrétons en
ton palais.
Monico.— Aux lambris d’or.

Kiribi.— Pour passer la nuit.

Monaco.— Kt y coucher.

Kiribi.— J'ai une faim de loup.

Monaco.~— C’est-2-dire que nous
mangerions du loup, faute de
mieux.

Kiribi— Mon estomac orie fa-
mine.

Menaco.— Le mien est rendu
daps mes talons.

Kiribi.— Brave habitant.

Monaco.— Habitant brave.

Kirjbi— Si tu nous emplia le
ventre.

Monsaco.— Et nous loge ocette
puit.

Kiribi.— Nous te payerons bien.

Monaco.— Et en monnaie de
ainge, par dessus le marché.

Kiribi.— Est-ce convenu ?
Monaoo,— Eat-ce entendu ?
Bapuisie.

Oal... oul...messieux ; débarras-
sez vous d'vos affaires. ]'vas vous
faire donner A manger par mon
fiston d'Nicolas. Moi j'vas aller
gserrer mon fueil, e¢ mms hache.
Vous saves, quand j’ai entendu
tout c'train, vous comprenaz, j'ai
oru que ¢’était des voleurs, des mal-
facteurs, des... des... vous savez...
des... vous eomprenez... quelqu'un
qui... venait icite... pour... pour...
voler mea poules... vous savez...

Nicolas (imitant son pdre.)
Vous comprenee ? (ils sortent.)
Scéne 11
Kiribi, Monaco

(Tout en disant ce quoi suit ils
mettent leurs valises sous la table
ot leur pardessus sur des chaises.)

Monaco

Notre arrivée A un peu épaté le

bor:homme.
Kiribi
Oui, nous avons été pris pour des

voleurs.
Mongco

Ha !l hal ha! Mais enfin nous
voila & ’abri pour la nuit, de cette
température inclémente que nous
subissons depuis notre départ de

Montréal.
Kirlbi

Et cela devenail ennuyant ; j'ai
hAte d'tre a Ste-Julis ol nous
devons donner ‘* Les Piastres Rou-
ges ¥ de C. Le Roy Villars, avec le
conoours des amateurs de I'endroit,

Moraco

Si le voyage est ennuyant,n e
nous cofite pas cher. Voild trois
fois que noue arrétons chez des
particulier pour coucher ou man-
ger et A I'ceil, jusqu’d présent, grA-
oe A d'ingénieux procédés.

Kiribi
Expédients...
Monaco

Expédients si tu veux. Dans
{ous les cas nous n’avons pas dé
pensé un iratire sou, depuis notre
départ de Montréal.

Kiribi

Et j'espdre bien que nous allons
loger an cette cambuse, souper ee
goir et déjeuner demain matin, sans
qu'il en cofite un sou 4 notre pau-

vre bourse,
Monaco

Ca, o'est attendre ; il ne s’agit
que de bien jouer notre pstite co-
médie.

Kiribi,— Ne sommes-nous pas
comédiens ?

Monaoo.— Chdt... on vient.

Scéne 12
Lies mémes, Baptiste
Baptiste, — Mes bons measienrs,

vous saver, j'suis 3 c't'theure i
votre service,[#’interrompant] mais
tordnom de nom d’un nom. Y est
pas icite lui ? [oriant] Nicolas !
Nicolas! Nicolas [il étouffe et
tousse]

[Niocolas entre.]
Scéne 13
Les mé&mes Nioolas

Hein ?... Quoi ?... m’y’1a.
Baptiste.— Et les aliments ?
Nicolas.— La jument ?... elle est

a 1’écurie...

Baptiste,— La jument ... Ah tu
g'ras toujour béte tob | c’est pas Ia
jumentque oces messienurs vont
manger. J'parle des aliments, du
manger, 1’'souepr

Nicolas
Ah | l'souper... j'comprends a
o't heure.
Baptiste
Eh ben ! si tu comprends, va y.
Nicolas
Et la youste... y aller ?
Baptiste

Mais tordnom de nom d’un nom !
I'chercher, I'souper. T'smporieras
du boudin, du sel, du pain, du poi-
vre, du lard salé, du lard boauilli,
du lard rosi, pis des cornichons pa-
tentés, avec des patates, Clest
fout ¢’qu’on a pour l'souper.

Nicolas.—Oni j'vas (fausse sortie)
Ah | et pis I'bsau roti de vean
j'va-t'y Pemporter itou ?

Baptiste (3 part.)— Ah | maudit
innocent, (haut) AhJ oui j''oublis
I'réti d’veaux.

Scdne 14
Les m8mes, moins Nicolas.

Monaco [bas & Kiribi]. Hein
le vieux voulait nous 1’escamoter,
son roti de veau.

Kiribi [bas & Monaco.]— Heu-
reusement o’fameux Nicolas & dé-
couvert le pot aux roses.

Baptiste.— Vous savez mes bons
messieurs, y faut 'exéouter o't’en-
fant-13. I a pas de comprenure ;
y & tovjours 6t6 2 la queue d'sa
classe, vous savez.

Monaco.— Ouai, nous savons.

Kiribi. — Oui, oui, nous compre-
nous, nois comprenons.

Baptiste,—Vous pouves vous ar-
gire, Nicolas va emporter 1'souper.
Mais avant j'vais vous avertir que

c’est $200 par jour, mon prix
d’pension, C’est pas cher vous
savez quand on est pauvre.

Kiribi,— Quand on est pauvre
on est paa riche.

Monaoo.— Les temps sont rares,
D’argent est dur,

Baptiste.— Oni, et on 2 ben de la
misdre 4 #’tirer d’affaire. Vous sa-
vez j'ai perdu ma moitié, une sainte
femme qui est morte,

Monagco.— Par esprit ,de mortifi-
oation ?

Kiribi.— Fatiguée des misdres de
1a vie de ce bas monde, dans !’es-
pérance de g'enlever vers un monde
meilleur ?

Baptiste.— Hein | oui... (3 patt)
trrdnom de nom d’un nom g¢u parle
ben ces gens-13 (havt) Vous saves
o'est pas par discrétion, mais
j'aimerals ben savoir &i...

Monaco.— Si les affaires sont
bonnes 3 Montréal ?

Baptiste.— Non o’est inque pour...

Kiribi
Vouns désirez savoir si les théa.
tres font de grosse recettes ?

Baptiste
Non, c’est que...series-vous as-
sez bon de m'dire quelle profes-
slon...
Kiribi
Quelle profession conviendrait &
votre fils? Faites-en un député ou
un aprenti bouncher.

Baptiste

J'vous d’'mande pardon, clest
d’vous que j'venx parler ; que faites
vous 4...

Monaco

Nous atténdonts I'souper qui ne

veut pas venir a...
Baptiste
J’'mexplique mal; j'veux savoir
quelle profession vous avez.
Monaco
Je suis tragédien.
Kiribi
Et moi, comédien.
Baptiste

(3 part) Com...et...diens et pis
trag...et...dien. (haut) et pour-
quoi faire ga des trag...et...dien et
pis des com...et...diens.

Kiribi

Auntrement dit, nous sommes
deux acteurs,

Monago.

D’extradinaires acteurs.

Baptiete. Ah1Ah!Ah)desaoteurs;
j'comprends, dans ma jeunesse j’ai
6t6 voir jouer 2 pidoes & Longueuil.
Monaco.— Le nom de ces pidces s'il
vous plait ?

Baptiste.—Yen avait une qui s’ap
pelait “ Félix Poutré ” et pis Vautre
o'était *“ Chicot.”

Kiribi.—Ce sont denx rude pidces.

Baptiste.—Cré bsn qu'oui. J'-
tais jeune dans co'temps-ld. Nous
sommes vous dles des acteurs;
vous allez nous envoyer que chose.

Monaco
Certainement, oertainement;
mais aprés le souper... oar...

Baptiste (I'interront)
Ah! oul Isouper ; j'y pensait
plus. (oriant) Nicolas !
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Sodne 20
Les mémes, Nicolas
(dans le cadre de la porte)
Quoi ? m'v'la; hein ?
Baptiate
Tord nom de nom d'un noml!
I'souper, 'souper, v'la une heure
que ces Messienrs attendent; quoi
qu’cé que tu fait ?
Nicolas
J'attendais que vous m'appelas-
siez.
Baptiate
Bon, bon ; va chercher l'zsouper.
(Nioolas sort et entre aveo un grand
plat qu'il place sur la table en di-
sant,) v'1a, souper,
(Monaco et Kiribi mangent)
Baptiate (2 Nioolas)
Tu eais, to6, y faut te t'nir ben
ocomme y faut cesont des acteurs
qui ont ben gros d’argent.

Nicolas (trds fort)
Moé itou j'suis t'actenr.
Monaoo (levant le téte)
H¢, tu dis toi ?
Niocolas
J'sus z’un acteur ; j’pense ben |
Kiribi
Dane quelle pidos as-tu joué 1
Nicolas
J'ai joué dans les “Iarailites.”
Kiribi
Quel t6le?
Nicolas
J’avais le rble du veau d'or.
Monagco
Oela se voit, tu es destiné & de-
venir le maire de cette viile, car du
veau d’or tu n’as perdu que la do
Ture,
Baptiste (fier)
"Malgré son air inoocent... c'est
bon ¢a hein?
Niocolas (déclamant)
“Chez les gens ben nez, 1’voleur
n'attend pas 'ombre des années.”
Kiribi et Monaco (riant)
Eh! Eh! Eh! Hil Hil
Ah! Ah! Ah! Oh! Oh! Oh|
Baptiate -
Ya une chose que j'comprend
pas : y'était tovjours 2 la queme
d'sa classe.
Nioolas
Et si j'aimais mieux la queue
que la t&te, moé.
Kiribi et Monaco (ensemble)
Oh! parfaitement.

Baptiste

Megsieurs les acteurs vous saves,
Nicolas n’a jamais eu Uprix de
grand mére, ni celui de ocaptula-
tion composée, mais y a eu le prix
de... de... de... dé... dé... de.., dé...
(2 Nigolas) comment t'appelles oa.
toé, Nioolas ?

Nicolas.—Déclamentation.
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ATTAQUE ET RIPOSTE

—Pardon, monsieur le militaire, est-ce en les frotlant avec voire
moustache que vous obtenez des dents si blanches ?
—8e peut bien, signora! Voulez-vous essayer sur les votres ?

e
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Kiribi.—Tu a8 eule prix de dé-
clamation ?
Nicolas.—J’pense ben ! j’étais I’-
premier.
Monaco.—Le premier | Combien
y avait-il de concurrents 4 cet exa-
men ?
Nicolas. — Noue é4tions deux:
moé pis I’petit Pétoche.
Kiribi. — Ce Pétoche-1a était-il
bon déclamateur ?
Niocolas,—OQai...comme ¢a ; mais
y & pas eu l'premier prix.
Monago.—Et pourquoi donc?
Nicolas.—Y’était pas 2 'examen ;
son pére, I'bon Pétoche l'avait en-
voyé cril'vétérinaire pour la bonne-
femme Pétoche qui avait attrapé
Itorticoli dans 1'doigt en tirant sa
vache.
Kiribi et Monaco

Ah!

Baptiste
Réoite dono aux messieurs, que
chosge,
(Nicolas g’avance tourne se mou-
che, orache, fait un salut et raide
comme une perche récite une fa-
ble de Lafontaine, & 1a fin Monaco
et Kiribi applaundissent.)

Baptiste
Hein! y est bon, lfi'ston !

Kiribi
Superbe, magnifique, surprenant

Monaco
Oui surprenant surtout.

Baptiste
Ah | si mon Nicolas était pas si

béte, y s'rais p'tetre plus fin et
c'est qu'il chante itou.
Kiribi
T'es bon chanteur ?
Niocolas
Oui ; dans les chansons comique,
j'n’ai uee d'égals
Monaco
Chante nous donc une de des
chansons comiques.
Nicolas
(Chante 3 couplet de la com-
plainte du Juis Errant. Pendant
lg chant Kiribi et Monaco se lé-
vent de table et vont g'asseoir i
droite ; & la fin ils applandisent )
Baptiste
A c't’heure mon p'tit agnean tu
va Oter I’'manger et l'rapporter 3 la
cuisine (Nicolas va prés de Ia table
et revient aumillien de la scéne) et
vous messseurs si vous voulez fu-
mer, j’ai du bon tabac ocansayen,
(apercevant Nicolas.] Astu fini?

Nicolas

Fini ? quoi fini?
Bptiste

Mais fini de rapporter 'manger.
Nicolas

L'manger ? quel manger,y ena
pu d'manger. Il ont tout manger
I'manger.

(a suiyre)
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NOBLES8SE CBLIGCE

‘““Mr. Greenway a souffert des
concessions qu'il a faites aux catho-
liques,” dit Za Fafrie. Comme c’est
ce journal qui a été 1'organe de M,
Greenway durant les récentes élec-
tions du Manitoba, il doit &ire bien
renseigné,

Mais il nons semble que le con-
frére raanque de courage en n'indi-
quant pas le devoir qui incombe aux
Canadiens dans les circonstances,

Il y & pourtant des précédents,
sans vouloir parler de celui du con-
tingent canadien. Quand Baldwin
fut battu dans Ontario pour avoir
voulu rendre justice aux Canadiens-
francais, Lafontaine le fit élire dans
Québec.

Puisque Greenway a souffert de
son grand amour pour les ndtre, Lx
CANARD offre de patroner sa candi-
dature dane un comié de la province
de Québec,

Champlain, St Maurice ou Ber-
thier serzient des comtés tout trou-
vés. Tout ce que nous-demanderons
& M. Greenway, c'est de ne pas abo-
lir la.langue frangaise dans les comiés
ou-il y a moins de dix Anglais, et de
permettre aux Catholiques de payer
leur dime quand sera leur fera plaj-
alr.

‘M. Greenway pourrait aussi étre
-appelé dans le cabinet Marchand
pour aider M. Robidcux dans la
grande ceuvre de la réforme scolaire.

Bi le glorieux vaincu accepte, Lr

CANARD lui promet une réception qui
lui fera oublier le petit désagrément

‘que Igi a vala son dévoucment & nos

compatriotes et corréligionnaires,

UNE BLAGUE

Mang $ou-Li; Chinofs d'origine, &
ét6 amené jeune en France. Il a
vécu quinze ans dang ce pays, aprés
quoi il est retourné chex lui. Un
Frarcais, le capitaine de vaisseau
C*** rencontre Mang-Sou-Li 4 Pé-
kin, et il causent ensemble.

Le capitalne,—Dites-moi, Mang-
Sou-Li, ce qul vous- a le plus étonné
en Fraunce ?

L= Chinois.— Capitaine, c'est qu’en
France il n'y a pas ne voleurs.

Le Capitaine.--Comrment savez
vous cela?

Le Chinois.—Moi, un jour, allé
dans un café 4 Paris, moi, oublié mon
moughoir, Ls lendemain, retourné
au café, gargon apporter 3 moi mou-
choir; en Chine, si vous laissez pas-
ser petit bout de mouchoir, mouchoir
volé.

Le capitaine.—Mais tout le monde
n’est pas voleur en Chine. Il'y a
d'’honnétes gens.

Le Chinois.— Non, eapitaine.

Le Capitaine.—Allons, vous exa-
gérez: il y a des exceptions.

Le Chinois, = L’empereur peut-
&tre, ot encore ce n’est pas bien stir,

Eh bien, tout ¢a, c'est une sale
blague, attendu que les Chinofs se
mouchent avec leurs doigts, et que,
par conséquent, ils n’ont pas de mou-
choirs de poche, Llsez le P. Huc.

QUE PENSER ?

M. Darnoc Reihtuag voudrait-il
bien nous expliquer la *‘ ressemblance
frappante du sonnet intitulé : ¢ Son-
net écourté,” qu'il a publié le 16 dé-
cembre, dans ¢ Le Canard,” avec la
poésic de mon ami M. Aatonio Pel-
latier qui a été publiée dans le **Mon-
de Illustré et que je le certifie 1a pro-
priété légitime de M. Antonio Pelle-
tier.

Quant 2 celui de M. Darnoc Riih-
tuag, j'ai de ¢‘légers ” doutes qu’il lui
appartienne en entier,

Je n'affirme rien; cependant, je
serais curieux de savoir si les deux
tonnets sont ‘‘Je ‘meme,” avec, pour
différences, quelques petits change-
ments de mots tout & fait *‘légiti-
mes, . "

Que penaer ?.....

Jzaxn PiQue ParrouT.

LA COQUELUCHE
Dans le traitement de la cogueluche,
les mires de familles emploieront avec

succds le BAUME RHUMAL, recommandé
par tous les médecins.

NOUVELLES
LOCALES

Gros Mac est 4 faire fabriquer une
magnifique cage pour hiverner som
bel Oiseau.

~—-Le petit Morin a réussia attraper
deux cecurs au vol avec gon soupgon
de casque. Tout le monde le sur-
veille; voild pourquoi le petit Morin
joue tonjours aux cartes nue téte.

—M¢édé a encore déclaré indépen-
pendance,

—Bétiné n'a pas établi officielle-
ment ses quartiers d’hiver. Il hésite
entre Aronsonne et Mac; celui des
deux qui aura meilleur feu et mei-
leur tabac aura la préférence. Tant
qWau gin, c’est le meme dans lez deux
places—du gin de la corporation.

—* Elle est belle ” g'est fait rafler
les ocadeaux de ses pétits enfants pour
le jour de 'an. En attendant il cher-
che 3 “morgager™ les deux livres de
cuivre qu’il a au gros doigt.

—“Tit Blond"” est capitaine des
¢ accoteurs ” aux parties de cceurz.
position officiellement reconnue.

—Le grand barbier bouargeonné
g'est fait faire une veste de velours
avec poches posées de biais, afin de
jouer le dalot avec plus de facilité.

—* Tit Vieox” est toujours agent
pour les nouveaux Santa-Claus et les
‘‘green mountain stiffs,”

—* Le Grand Carreau * fait encore
Iz vie. Il a été vu dernié¢rement avec
le balot de foin et sa bouteille de
biére.

Au recorder :

Le Recorder.—Prévenu Nicaise,
vous &tes accusé d'avoir volé un me-
lon. Ne niez pas: 'agent Brisemille
vous a pris au moment od vous 'em-
portiez sous votre bras,

‘L'Inculpé.—Pardon, mon président.
Ce melon, je ne l’emportais pas.

Nous cheminions simplement, cote a !

céte, comme deux fréres,

SIROP D'ANIS GAUVIN

Magog, 2 Fév, 1898,
A, M.J.E. Gauvin, Pharmacien,
Mont»éal,
Monsieur,
Pour m'éviter de prescrire contre les
maladies infantiles, voulez-vous m’en-
voyer une douzaine de votre sirop cal-

mant.

J’en ai falt I'expérience et j'en -suis
pleinement satisfait; je me puis que
trop le recommander,

Veitre, etec.

J. 0. Goverre, M,D.

VOTRE RHUME OBSTINE
sera cerlainement guéri par
Vemploi du Sirop et des Bong
bons de Fin Parfumé. '

AUX GORRESPONDANTS

L. A, C. Sherbrooke.—Il nous est
impossible d'accepter un écrit ou un
dessin, sans les avoir vas, Envoyez
votre carricature, et si elle ne fait pas
trop violence & notre loyauté bien
connue, nous laccepterons 'aveo
plaisir. :

Abonné, Lévis, Bienville,— Nous
avons trop d’abonnés A Lévis pour
vous reconnaitre dans le tas, Donnez
votre nom, et nous verrons.

Tra la la,~Quand vous aurez le
courage de signer vos écrits, nons
publierons * peut-&ire” vos lamenta-
tions sur le compte des jeunes filles
de Vaudrevil. En attendant pous
les jetons au panier. FLT e

Louis J. P, rue McGill.—Votre
correspondance qui est arrivée trop
tard pour la semaine derniére, n’est
plus d'actualité 4 présent,

Un lecteur —Les artistes des ** Soi-
rées de famille” du Monument Na-
tional ont toute notre admiration et
nos sympathies, Nous ne pouvons

rien publier qui pourrait nuire 4 1’ex-
cellente ceuvre 4 laquelle ils ae livrent.
Nous ne pouvons que leur recom-
mander de redoubler d’effort pour se
procurer de bons sujets’féminins.

JEUNES oOU VIEUX .

quisouffrez d'insomnie, de douleursdans .
le dos, de débilité nerveuse, de pertes,
d'impotence, devaricoctle oude faiblesse
générale, vous pouvez maintenant obte-
uir une guérison prompte et permanente. ©
Nous somsnies certains que le REMEDE
DU VIEUX DOCTEUR GORDON vous;
rendra 1a force, In santé et Ia vigueur, et
ufin de le prouver, nous vous enverrons

GRATIS :
Une boite de Remides valant $1.00.

Avecces remddes, nous enverrons notre |
livre qui traite des maladies particu-
lidres A I'homme donnant une deserip-
tion des organes spéelanx. Nous ep-,
verrons cette bofte de remades, le livre et -
les directions nécessalres pour vous gué-
rir, sur réception de 12 cents pour payer
les frais de port. La confinnce parfaite
que nous avons dans notre traitement
nous encourage i faire cette offre libé-
rale, Ne laissez’ pas passer cette occa~
sion de rccom-rerrn santé et le bonheur.

THE QUEEN MEDICINE-CO.
P.O. Box No 947, Montréal, '

NOTRE PRIME

A partir d'anjourd’hni et jusqti'au
15 janvier 1900, ceux qui nous enver-
ton8 50 cts, recevront L CANARD
pendant un an ainsi ‘qu'un jonr ca-
DEAU 2 loccasion de la ‘nouvelle
anaée.

ette prime est absolument GRA-
TUITE Pour la recevoir il suffit de

ooy

' s'Abonner au CANARD ou de renouve.

ler son abonnement d'ici au 15 jan-
-vier 1900,
Le prix de labonnement est de

50 cts,
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“« FIGH'T ”

UN CAMBRONNE CANAYEN, — M...icdre! La vieille garde n’est pas morte, mais elle est rendue !

~ COUAC

Les monopoles sont un peu comme
les bébés: On les déteste, 1ant qu'on
n’en a pas un 3 soi,

Un notaire de mes amis—j'en ai
dans toutes leg classes de la société—
pourquoi ne pasl'avouer franchement
~—me faigait un jour cette refexion:

¢ Le renard est une bien vilaine
bate et les échevins aussi,”

Un syllogisme.—Les affaires de tout
le monde ne sont les affaires de per-
sonne.

Or les affaires de personne sont les
affaires de tout le monde.

" Donc les affaires sont les affaires.

Lt CANARD connait un épicier du
faubourg Québec, qui se prépare 3
célébrer sa banqueroute d’argent. Il
a déja failli vingt-quatre fois, et pré-
tend &tre encore en mauvaises affa’-
res.

On nous i{sforme de Lévis, qu'une
délégation des cochers de place doit
se rendre aupréds des ministres fédé-
raux pour faire changer le gardlen
de la ¢ crossing,” en méme temps
qu'on nommera un successeur au
vieux matou de la gare.

Qa sent les élections,

Brazeau, 'e vrai Brazeau
25 RUE ST-LAURENT

50,000 Cigares seront vendus durant
Ia saison des Fétes 8 $1.00, 51.25, $1.50,
S1 75 et $2.00 Ia boite.

Fumeurs de bons cigares, profitez-en.

A. BRAZEAU,
25 Rue Br-LAaurenT, Monfréal,

BISBILLE DANS LE CAMP

Les gourmets sont en dispute. Les
uns prétendont, que chez Joe Poitras,
les huttres malpeeques sont maillenres
que les repas qu’il sert jour et nuit & son
restaurant au No 101 rue St-Laurent.
Les autres aiment mieux les repas et
les cigares de Joe sans cependant ces-
ser de dire que les huitres sont excel-
lentes. 3

Pour décider le différend on a fait ve-
nir des gourmets experts de New-York.

Tous ont déclaré I'unanimité que tout
était de premidre classe au P'tit Wind-
sor, leservice, les huitres et les repas.
Hourrah pour Joe !

POUR TOUTES PLAIES

ET BRULURES
wuges que du Célddbre Or-
guent de Pin Pagfumd.

MARIAN

** MARIANI WINE ¢ -

LE VIN MARIANI

a des amis partout.

St- Pétersbour, 17 avril 1883, ° i
“L& Muréehal de lu Chancellerie de |
la Conr Impérinle voue tranamet Vordre !
de_commander_immédiatement, pour le
palais de Sa Mojesté, le Czar de Ruanie,
une autre cassde (60 bowteilles) de Vin
Marsani.”

EFFETS IMMADIATS, EFFICACES ET
DURABLES, — AGREABLE AU
GOUT.

Faites I'essai de ce tonic avec vos
amis. Tout le monde falt son éloge.

Demandez par la mallo Ia bro-
chure comprenant les portraits et
les certificats de toutes les célébrités,

En Vente dans toutes les Pharmacies.
Refusez toute substitution.

Agents au Canada

Lawrence A. Wilson & Cie
MONTREAL

Taeates 4o la: Ronaissomme

Coin -Carre Chaboillez et rue St-Maurice
J. A. PIOARD, Directeur-@¢rant.

Grande Inauguratisa

DIMAMCHE lo 17 DECEMBRE 1899

Et tous leasoirs do 1a semalne.

Le Forgeron de Chateandun

Drameen § actes.
Par Jeax Brauvarais

. ADMISSION : 10c, 20c, 25c et 35¢,
Sidges de Loge, 50c. Loge ensidre, $3.00.

"ELDORADO”

CAFE-CONCERT FRANCAIS. Cenre Parisien.
Etablissoment un. ueen son genre 3 Montréal.
222, 224, 26, RUE CADIEUX

Semaine comuw: ngant le |g DEC.

Un Mari dans du Coton

Comédie en un acte.
COCO BEL-CEIL
Opérette en un acte.
GRAND SUCCES.

Mlile MARTHE FREMONT

dans son répertoire.
ATTRACTIONS VARIRES

Orchestre de premier ordre.
Conzommations des premi2res marques.

Chaque jour, Matinée : 2h hra, Boirée: 8 hrs.
Prix d’entrée, saison d'hiver :
Admission | - ,10¢,

Loges 25¢c, Loge entidre, $r.00.
TéL. Bell Eat 1621,

ED. CHAUSSHE'

— MARCHAND:.DE —

Bois de Construction

DE TOUTES DIMENSIONS
Buarav x7 CLoOS -

104 Ave. PAPINEAU

MONTREAL
Demeure: 165, RUE SHaw.

DETAIL AU PRIX DU GROS

Té€16pY one Bel), 6035,
Téléphone des ihmhndx. 15185,

Isidore Crépeau

|| AGENT DaSSURANCE

FEU, VIE, ACCIDENTS, Etc.
.«ARGENT A PRETER...

34 Cote St-Lambert

MONTREAL
Tel. Bell Main 2887
Tel. des Marchands, 838

Faites Usage

+sDES..,

BROSSES
DEDDY

Lo plus durables sur le marché,
S —————
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Produits Franga
uronnés pn:;.Aoad&n!e

Traltement Privé contre I’Abus
des Liqueurs et des Drogues

sans injeotions hypodermiques, ni publicité, n
pom de umps. cn‘l’ .ﬁ‘ir:' ineou(v)‘nlcnt queloonquc
oD prenant L un re-
mdde vd:éul tout 4 fait inol!ulm dlns doa offets
lmm6din'.u ou ultérieura, Tu ositivement
tous les cas sans oxeem.lon. a'il eat pr s dédlemont
suivant les dirgctions. par des personnes 14sireuses
do sa gufrir. C'est un véritable spécifiyue coutre
1'aloooliame et 1a morghlnomule Nous invitons
oordislement tontes porscnnes intéressées d
. faire une visite A nov bureaux et voir ce
ns ; nous lour donnerons lee
convaineantes de 1'ffi
dde. A ocelles qul ne povrraiens venir et en
feront la demande, nous enverrons. gratis ot sous
pl oacheté, une brochurs qal leur, donuau des
renseignements eomolets. 8 uh-crh. XON
, ou & son gérant, L LIME,

872 rue Bllnt-bmh. Montréal.

J. BRUNET

Manufacturier de

MONUMENTS EN MARBRE ET GRANIT

Propri6taire de Carridros de Grani: Rouge,
Roso et Uris,

Ouvragas de BAtisses ot do Cimetidres, eto.,
de touses deserivtions, en gros ot en détail,
Estimations dunnéos sur demando,

Buroau ot Atoliors :
GOTE-DES-NEIGES, Montreal
Tout prds de I'entrée principale du Cimetidre.
TzirreoNE BRLL : Ur 1486
(Connection gratuite ponr Myntréul).

50 YEARS'’
EXPERIENCE

PATENTS

TRADE MaRKS

10 nous
rouyes les plus
fieacité absolus de notre re-

DesIGNS
COPYRIGHTS &C.

Anyona sending a aketch and dueﬂptkm may

quickly ul‘erulln nur opinion freo whether an

invontion is probably patentablo. Comtmuniea-

tionsstrict] cmlmlouﬂnl Timmlbwok on I'atents

sont frea. Oldest nlu-m'y fOr RECUTINE PRl ontn,
l'nmntn taken t rmuh Munn k Co. recelve

{al notice, without chargo, iut

"Scientific American,

A handsomely filustratod wookly. ILargost eir-
culatlion of uny M‘lollllﬂﬂ ourndl. Terms, $l a
year: fonr months, $ old by all nowsdeulora,

Co,s01sesiwns, e York

Brauch Office, 025 ¥ At., WWashington, D,

DESSIN f h

HOTEL BIEHDEMI

La maison par excelience pour les tonristes,
Balcoas et terrasse.  Vastes salons, chambree
richement meublées, Bervice de vremidn

lagsr,
¢ Ba mace de 1'Hotel-de-Villectdu Palaisde
Justice,
A quelques pas des bateanx et des gares de
hemine de fer,

38 ot 60 Place Jac-Cartier
Jes. Riendoau.

LBRAIRE PADCHTLE

1712 Rug Ste-Catherine

Les amateurs de littérature
trouveront A la LIBRAIRIE
FAUCHILLE un grand choix
de volumes 3 louer des meil-

CONTE DE NOEL

UN PARI

Ne cherches jamais A sa-
voir o que les béces se di-
sent entre elles, la auit
de Noel; il vous en cui-
rait.

Ce soir-la veille de Noel, par uo
froid de loup, un temps A faire pé‘er
les clous des couvertures en Jar-
deaux : il falsait bon s'arr@ter i la fer
me de Francis Blais, dit **La B ette”
sur la route de St-Pie, non loin de St-
Hyaciathe, Un bon feu flambai
dans la cheminée, autour de laguelle
assis en rond, fumaient et jasaient sur
les affaires du jour, une dizaine de
gdrs venus des paroisses environnan-
tes, pour la messe de minuit. Mal-
gré la bonne humeur générale, on
semblait attendre quelquun, et ce
quelqu'un . , . c'était le Pére Lafarche
le fameux conteur, renommé 3 dix
lieues 2 ]a ronde et dont, sans doute,
le lecteur se souvient,

Sar Pinvitation de Francis Blalis, il
avait promis son concours pour égay-
er les invités par ses contes, au réveil-
lou.

Pour passer le temps qui paraissait
long quelqu’un proposa une parti: de
brisse. Quatre prirent place i une
table dans le fond de la pitceetla
partie commenga.

Autour d’enx, plusieurs se tenaient
debout, regardant jouer ; quand tout-
i-coup I'un des joueurs se mit & pro-
tester :

— C'est pas 4 toé de jouer ; cest
4 moé, s’écria-t-il en jetant YAs-de pi-

4 | que sur la table.

— Ah | hiep, t’es dréle, le casque,
réplique Pierre Bolduc. Tu sais ben
que c’est A moé, et sur ces mots il
enleva prestement la carte.

— Q'est pas franc ¢a ! cria Jean in-
digné 4 son partenaire, c’est aussi ben
d’pas jouer, si ¢a continue d’'méwe,
Aun m&me moment la porta s’ouvrait
toute grande et livrait passage aa Pé-
re Lafarche qoi entra en criant:
‘‘ Bongoir les enfants, comment ¢a
va?”

Tous s’étaient levés d'un bond
pour aller au devant du nouvel arri-
vant.

— On pensait, Pére Lafarche, que
vous nous manqueriez de parole, lui

——jdit La Blette.

— Ah! pour ¢a mes enfants,
quand j’ promets, . , . J'y promets !
— On commengait & bailler, quand
vous @8tes arrivé, Mais vous v'la et
baguette | il va nous falloir un conte,
dit Blais.

— Donnez-moé_I'temps d'souffler,
j'viens d’arriver. ..., an moins * La

eurs auteurs,

Blette, tu t'feras pas tirer 'oreille pour

AVANT LA SESSION
La remMME DU DEPUTE. — Te voild encore 4 remuer ces vieilles
paperasges |
LE ngpurE. — Chdre amie, la session va bientdt commenocer;
c’est mon discours annuel sur la question des écoles, que je prépare.

— ————

S—

passer la diche ? ajouta en riant le
Peére Lafarche.

Certain’ment, répond Blais et sur
ces mots, il va au buffet et en sort
une énorme cruche de rhum, et lui en
verse un verre ainsi qu'a la compa-
goie.

Le pére enfila d'un trait le contenu
du verre qu’il déposa sur la table,
puis s’adressant aux invités :

— Vous m'avez demandé un oconte
et ben | attention !, . . fixel,., j'vas
vous en raconter un rédeux ., . . . ou-
vrez ben les oreilles et suriout pas
d'irain, car Lafarche ne parle pas pour
les murs, dit-il, en prenant une énor-
me chique’ de tabac.

Alors il commenga :

Du temps que j'étions jeunesse,
comme vous, y'avait pas un gar tur-
bulent comme moé, et par dessus
qu'j'étions pas peureux, j'vous l'assu-
re. C'tait pas un loup-garou ni la
chasse-galerie qui m'empéchait d'sor-
tir le soir; j'pouvions affronter l'gia-
bie et j'm'en vante, sacrédié I ... j'¢-
tions ’coq du village de St-Lin. Quant
y avait des gagures 4 gagner...un
des premiers j'me présentais.

Pour arriver 4 mon aventure, la
veille de Noel, 'de 'année 1834, on
avait une réuniond’amis chez Titoine
St-Jacques. Pendant une boanc par-
tie de veillée, la conversation avait
roulé sur les r'venants et le parlement
des bétes. On disait que pendant la
messe de ménuit les betes parlaient
et tous ceux qui'p’allaient r'luquer

o ——— —
pour savoir o’qu'elles disaieat, il leur
en coutait une verreuse de cuite.

Jécoutions les autres et j'rions sous
cape quand Titoine St-Jacques m’cria:
#Ecoute, Lafarche, faut pas badiner
comme ¢a; {’voudrais ben t'voir essay-
er & rentrer dans I'étable pendant la
messe de ménnuite.

— Ahlah! quej'y dit en y riant
au nez : ** Veux-tu gager anne cruche
de rhum que j'vas y voir,

T'es pas capsble,

— Batéche ! j’me sacre de toute

y s'ra pas dit que j’passerai pour un
peureux, que j’lui dis.

Titoine tremblait de frayeur de
m’entendre parler comme ¢a, Y'm'dit :
 Lafarehe, c’est ben, gagnons, rira
ben qui rira le darnier.”

Mo¢, j'regardions la pendsle qu’
allait sonner ménuite. Alors j'm'léve
d'un air gouailleur, et regardant les
amis, j'leur dis en riant ; **Dans dix
minutes j'vas tout savoir c'que les
beeufs et les jouaux diront entre eux
autres.

J'enfile la porte ; i faisait un frette
piquant, mais bateche | y avait une
sacrée belle lune ! y faisait clair com.
me en plein jour, j'enfonce ma tuque
jusqu’aux oreilles, j’prends mon pas
d'dimanche et m’dirige vers ’étable.
Pour pas qu'la semlevir me poigne j'me
mettions 4 siffier tout en parcourant
mon chemin, Torrieux | que je m'di-
sions, Lafarche, fait attention & toé,
marche ben drette et pag ** d’changel-
lerie,” faut qu'tu gagnes ta cruche de
thum. ..



Pour les Novralgie facial,
Migraine, chutes des chevenx

{ Nemployez que I.a Lotion de Pin Parfume)

e

Produits Frangals
couronnés par I'A-
‘adémie de Parls,

Faut vous I'dire, j'étions pas ivro-
goeux, mais j'crachions pag d'dans.

Toujours, pour continuer, m'v’la
prés d'l'étable, j’prévions Yoreille. , ,
rien . . . pas ’plus p’tit train, quante
je voyons ¢a ... j'm’cris ; Lafarche,
aies pas peur, prends sur toé, Aoe,
deusse, troisse ¢a y est ] j'entrouve
la porte toute grande...il faisait
noir comme su l'giable; j’risque an-
ne patte pi lautre ... enfin, j’som
mes entré .., Vous comprenez j'a*
vancions avec pradence, j'm’étions
muni d’anne chandelle que j’zllumai
en battant le briquet et arrivé devant
la porte d'la batt'rie, j’ouvions et y
pénétrions i I'intérieur. . .

Batéche | yinque d'y penser, les
ch’veux m’dressent sur la tdte somme
des piquets.

A peine que j'étions rentré qu'la
porte s’referme su moé avec force ..
ma chandelle s%étient et j'apperce.
vions dans 'ombre des gros yeux rou-
ges comme du feu qui se braguaient
st moé, pi ad méme iostant v'la tipas
que Ie boeuf se met A dire au ch’val:

— “Tijens, c’est Lafarche qui vient
nous * écorniffler “on va ti I'servir 4
son goat.”

Sur ces mots, j'recevions anne
tape, maigs anne rOdeuse de tape.
Torrieux | j'vous en passe un papier,
c'était comme si on m'avait assommé
4 coups d'battoi, ot pi au lieu d'anne
c'fat deusse et ¢a m'garochions d'un
bout i I'autre d’ I'a batt'rie...J’allions
donner sur I'ventre dans Yavoine, ¢a
m'rlevais et ¢a m’jétais contre la
porte. J'pouvionp pas m'tenir de-
boute. A Ia fin, malgré qu'on soit
pas peureux, quand qu'on regoit
d'semblables caresses, faut ben qu'la
‘¢ sotileur ” vous poigue.

Pour lors, v'a ti'pas qu'ca m’repo-
gne par le ‘' trente-six sous ” et que
la porte d'l'étable se rouvre et ¢a
m'lance en plein su 1’tas d'fumier,

J'étions en train d’représenter
I'saint homme Job, avec ¢a j’avions
toutes les membres en compote...
j'me 14tions pour voir si j'étions pas
mort,

Rassuré su mon sort, j'me met su
mes pattes ct sans marchander,
j'filons vers la maison. D'anne pous-
sée j'ovvrons la porte et j'allons m’a-
battre dans les bras de Titoine ; tout
le monde jeta un cri d’épouvante.......

La frayeur passée, on m’entoura en
me prodiguant les soins voulus.

Quand j'fus tout & faite r’mis, on
m'demanda c'que j'avais vu.

J'pouvions pas répondre, tant ja
vions la “sofileur.”

J'avions, mille chiens!...ben payé
ma curiosité et avec ¢a perdu ma
gajure,

Agdieu! Ia cruche de rhum! Et
pour me punir, c’est qu'ils lavaieut

bu sans méme m’en garder anone
larme § Torb&che! j'vous avertis que
J'ai craché, mes enfants.

Et le Pére Lafarche termina son
conte par ces mots :

“ LA CURIOSITE EST
TOUJOURS PUNIE.”

Au méme instant on entendit au
dehora le son joyeux de la cloche de
la petite église de Si-Pie, annongant
aux fidéles la naissance de I'Enfant
Jésus,

Jean Eucine Marsourn.

CORRESPONDANCES

8t- Antoine, déc. 1899.
Mon cher CANARD,

Poisque ton correspondant Fin-fin
t’a parlé de Romuald, permets mui
de te donner quelques rensignements
sur la derniére soirée d’huitres qu'il
a donnée 3 ses amis :

Aprés le banquet, chacun prononga
son discours, ¢t Romuald. comme
maitre de céanms, fut aussi invité 4
parler : ** Mes amis, dit-il, vous m’a-
vez fait bsaucoup d'honneur, vous
aristocrottes de St-Antoine, qui 8tes
venug dans mon saloon, participer &
mes amusements et manger comme
il y a longtemps que ¢a ne vous est
pasarrivé. Je vous demanderai, avant
de partir, de vouloir bien laisser tom-
ber, dans le tronc que j'ai mis A la
porte, ehacun 5o cts. Je ne m'atten-
dais pas de voir ce soir not' futur
candidat et c'est pour moi une dé-
pense imprévae. Il aime ¢a, lut, les
hufires. Vous &tes tous de bons
rouges et vous ne me refuserez pas.”

Chacun applaudit et alia en soupi-
rant déposer son aumoOne dans le
tronc de St Antoine, suivant ains{ les
avis de leur ancien chef quileur a
toujours conseillé de Irisser leur ar-
gent dans leur paroisse,

Merci, cher CANARD, merci d’avan-
ce de ton hospitalité. Je ne te dis
pas adieu, mais au revoir,

RipanpE DEpricNis.

St-Isidore, 16 décembre 1899.
Mon cher CAMARD,

Les Arglais se plaignent de ce que
leurs généraux n’ont pas d’espions
dans le Transvaal, mais nous avons
ici un hételier 4 qui on ne peut pas
adresser le méme reproche. Il aime
4 savoir ce qui se passe dans le vil
lage ct surtout ce qu'on dit de lui.

Il met gratuitement son piano a la
disposition de ceux qui lui font les
meilleurs rapporis, et une couple de
fois par semaine, il leur paie la goutte.

Ces jours derniers, le Papa recut
un rapport peu authentique, mais
bien #imb:é qui le fit entrer dans une
grande colére,

Il paraftrait qu'an citoyen de Ven.
droit aurait dit que Papa n’était pas
un Papineau, Cette conversation
aurait cu lieu dans une épicerie et
aurait é1é entendue a travers la vitze
par le Timbré,

Aprds avoir consulté le mattre d’école
sur la gravité de l'insulie, Papa jura
que le coupable ne remettrait jamais
les pieds dans son hotel.

Cela se passait le dimanche ; le
lundi le coupable fut re¢u comme
d'habitude, mais Papa donna comme
excuse qu'il ne 'avait pas vu, * At-
tendez & 1a prochaine fois,” disait-il
4 ceux qui le blaguaient sur son peu
de rancune,

Le mardi, son rapporteur é&tait
rendu de grand matin et a'était mis 2
chanter comme d’habitude.

Cela avait sans doute donné du
courage 4 Paps, car quasd le coupa-
ble se présenta, il refasa carrément
de le servir,

La chicane commenga et devint
trés bruyante. Ls chantear arriva
au secours de Papa, et finalement, ce
deraier consentit i sarvir le verre de
ctdre qu'on lui demandait. Seule-
ment, dans l'excitation il se tromps
ct sortit une bouteils de bierre. On
lui fit remarquer son erreur, et il vou-
lut )2 boucher, mais 2’apergut qua'slle
était déjd bouchée, at luf aussi.

La nisée devenant générale, Papa
versa le verre de cidre, et ainsl se
termina cette grande affaire qui n'au-
rait jamais eo lieu sans le zle déplacé
de certains porte-paniers,

Bien 3 toi,

Uxr ABorRya,

Québec, 11 déc. 1899.
Mon cher CANARD,

Le doyen d'Age du club Matapiace
se met & fumer des cigaresl!] Par
suite de ce fait la consommation da
gin diminue & Québec d'une fagon
terrible.  Du train dont vont les cho-
ses, le club Matapince finira par de-
venir une société de tempérance. O
sont les becs salés d’autrefois ? O tems-
pore, o mores.”

'*‘

Tacaud est gravement malade. De-
puis la guerre la grande consomma-
tion de Budrs qu'il a faite journelle-
ment lui a donné une indigestion
terrible.

A propos du Sol/e/l, on prétend icl
4 Québec que Cléophe, chaque foir
qu'il pond daus 1a feuille libérale, fait
faire de la réclame—moyennant finan
oes naturellément, pour annoncer son
article. —Pauvre Cléophe, pauvre ar-
ticle, trés pauvre article, mais surtout
archi-pauvres lecteurs,

t**

St-Pierre, de promenade,par hasard.
4 Québec, avait mangé des “posk and
beans,”, Cote Ste-Genevidve. Il les
a trouvées si bomnes qu'il 2 demandé
au propriétaire de I'établissement de
venir avec lui au Paradis afia @'y etre
cock et d’y préparer les beans qu'il
devra, pour N¢&l, servir aux bienhen-
rcux. Notre homme a accepté avec
enthousigame ces céleste proposi
ions Mais le diable, pour faire une
niche au porte-clefs de li-haut, veat
engager égaloment le marchand dr
beans. Il est en pourparlers & ce su-
jet. Notre cock a a failli derniére-
ment aller chez le diable, mail il est
revenu sur ses pas et il hésite plos
que jamais sur ce qu'il doit faire.

-*t

On demande des nouvelles d'un
“ ptitchar” qui a déraillé rue St Jean.
Pour tout renseignement, s'adresser
rue d’Aiguitlon.

$*¥

Notre ami *C, Ccét” & l'occasion
de la Nodi qui approche, est engagé
comme prédioateur chez les Made-
leines de Québeo. Les conveniens
scront étonnantes. Chacume bientdt
lui dira avec le poéte;

* Sois mon rédempteur, mon idéal,

[mon rave,
¢ Tire-moi de I'abime et guide-moi
PY fnn Dieun.”

"%

Lévis, 12 ville aux fleurs, ou Lévis
les Bains, vient de se voir saisir ane
partic de son matériel de pompes &
incendie. Oan aurait voulu saisir les
vieux costumes des policemans, mais
comme ceux-ci servent—pas les poli-
oemans mais les costumes—de cou-
vertes aux chevaux, I’hiver, on atten-
dra jusqu'au printemps, pour ne pas
laisser geler ces pauvres btes. A
propos de bétes, 18 maire de Lévis a
vu saisir son cheval Pégase; quant
d son Luth, il géle accroché anx bu-
reasx du *Quotidien.” Cet Instra-
ment ne vaut pas la peine d'dtre saisi,
Avis 4 qui de droit.

3

* &
 Au petit des oiseaux, il donne la
piture,” a dit Racine. C'est pour
cela que Lévis se trouve emtre lag
pattes de ses édiles, qui sont des bue

scs, des oies et des dindons, Clest
beau parfois d'&tre oiseau.

%
Et maintenant, mon cher CAnNaARrp,
secoue tes blanches ailes.
Zorl 1!

ettt s

Le client.—Voyez ce chapesu que
rous m'avez vendu hier; les premit.
res goutttes de pluie I'ont tout déformé,

Cohenstein.—Mon ami, chal foula:
fous fendre en méme temps nn bara.
bluie de zoixande-quinze cents, bour
aller afec,

On & déoouvert un remdde merveilleux contre

I faiblasse soxuelle, I'impnissancs, Ia varicocel
les rétrécissements, Ia débilité narveuse, mle'
de virilits. émissions noc'urnes ou rrématar
at tous les autres effets des abus ou des exeds.
11 guérit los oas les vlus difficiles et rend aux or~
ganos toute leur vigueur. Lo médosin quin fait
oceite merveillause déconverte veat en faire proQ-
ter tout lo monde. I{ enverra la recette.donnent
tous les ingrédients, de manidre A ce que tous
{mluent so guérir & trds peu de frais. Il envole
a reoette gratuitement - §| suffit de donner sen
nom ot son adresse . W. Knapp, M. D,1 148
Hull Bldg., Détroit Mich,, demsudant Ia resette
comme {1 est dit oi-dessus _O'est une offre géné-~
reose of tous las homices devraient Otre fiersde
pouvoir en orofiter.
uand vous écrives, no manques pas de men-
tionner Lx Caxanb.

ABSORFTION

Absorbez une cuillers 4 thé de BAU-
ME RHUMAL avant de sertir au froid, et
veus résisterez plus facilement au rhu-
me qui vous guette. Il n'y a pas de
meilleur spécifique contre les affections

de la gorge et des poumona,



Goasetnche ou Bronatites — Preneg lo STROP de PIN PARFUME]

Produits Frangais
couronnés par ’Académie
de Paris

Elle,—C’est bien pour moi méme
que vous voulez m'épouser ?
Lini,—Non ; c’est pour moi.

—Comment votre curé peut-il &tre
responsable de tous vos mslheurs ?
—C’est lui qui m'a marié,

Le mari.—~Crois-tu que nous ayons
les- moyens de donner autant d'é-
trennes ?

La femme,—Cec n’est pas une rai-
son. Ceux qui nous en font, n'ont
pas plus les moyens que nous.

En allant 4 1a messe de minuit, iln'ya
rien-de meilleur qu'un verre de Royal
Lochnagar Scotch Whiskey, et en reve-
nant, c’est aussi ce qu'il y a de mieux,
&1 vous voulez prendre un bon réveil-
lon,

—

Pat.—Un honnéte homme est la
plus belle ceuvre du Créateur.

Mike,—C'est vrai; mais il y a beau-
coup d’honrétes gens qui ne sersient
pas si honnttes g'ils discient Ia veérité
sur leur propre compte.

Un gentleman nigois, député pour
Pardenr de ses complots.

Contre I'Etat, regut d’un sien ami,
sculpteur,

Un buste sur lequel é&tait gravés
ces mots. .

Que M. Béranger n’eut pas lus sans
méfiance,

L'enfant, — Pourquoi Robinson
Crusoé appelait-ii son compagnon
“ Vendredi " ?

La maman.—Parce qu'il l’avait
trouvé un vendredi.

L’Enfant. — Pourquoi ne m’as-tu
pas appelé * Jeudi” au lien de
(1] le ”?

Reneontre :

— O1l allez-vous de ce pas ?

— Chez mon-baoquier, N ous par-
tons demain i Ia mer et, dame | on ne
voyage.guére sans déplacer un pen
d'argent,

—~— Clest probablement ce qu'on en-
tend. par *- déplrcements ¥ et villégia-
tures., .

On prétend. que le-gofit provient
en grande partie des impressions
regues par les autica sens, Si vous
vous tenez le nez, une pomme et un
oignon ont le meéme goat. Dans. tous
loacan;: il: n'y 2. pas. de. différence.
entre une jolis fille et une fille laide,
smbrassée A la.noirceur.:

Petit gargon, — Pourquoi ne mar-
chez-vous pas droit, monsjeur?

Le fiancé.—Mais je marche droit,
mon petit ; pourquoi me demandes-tu
celn ?

La petit gargon.—J'ai entendu ma
sceur dire qu'elle vous ferait marcher
droit quand elle serait maride, et

fmunun a ajouté qu'elle I'aiderait.

1er Loafer,—Jo n'ai aucune sym-{.

pathie pour les grévistes.

2me Loafer.—Tu ne peux pourtant
pas blimer un homme de ne pas
vouloir travailier,

1er Loafer.—Non, mais pour se
mettre au gréve, il faut avoir une
fob, et il n’avait pas besoin de com-
mencer par travailler.

—C'est épouvantable ce que je lis
davs le journal, dit Mme Lafrousse 2
son gendre.  Des voleurs ont ligotté
et déponill¢ une femme pendant que
son gendre les regardait faire sans
porter aucua secours |

—1Ils étaient peut-8tre assex nom-
breux et forts pour ne pas en avoir
besoin, répondit étourdiment le gen-
dre.

ON EST EMERVELLE

Vous serez émerveillé du bien que
vous éprouverez lorsque pour faire ces-
ger une toux fatigante, vous surez pris
quelques cwillerés de BAUME RHUMAL
le Bpecifique par excellence pour le trai-
tement de toutes les affections de la
gorge at des poumeons.

LES MYSTERES
DE MONTREAL

Cette ceuvre inimitable d’Heotor
Berthelot, qui a paru exclusivement
dans les colonnes du CANARD et qui
a.obtenu un si grand succds, est main-
tenant réunie en volume pour la pre-
midre fois.

C’est un fort volume d'environ 150
pages, avec nombreuses iilustrations,
couverture en couleur et portrait de
I'auteur.

En vente au bureau du CANARD,
chez tous les principaux libraires et
dépots de journaux.

Prix net : 10 cts.
La dovzaine : 85 cts.
Par la malle : 11 cts.

" ¢ 1a douzaine: 98 cts.

Si vons ne pouves pas vous procu-
rer le volumue chez votre fournisseur
ordinaire, envoyez § ] cts, a V'adresse
suivante :

Lz CaNARD, Montréal,
Canada,

LA SANTE ET LA FOROCE
vous seront procurés

Parfumé.

r Pem-|
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DesGonditions Faciles

Est ce cela qu’il vous faut ?

Nous avons fout ce qu’il faut pour meubler une maison en fait
de Meubles, Tapis, Prélarts, Rideaux, Lampes, Pendules, Mi-
roirs, cte, etc, ainsi qu'un beau choix de Posles de cuisine et de
passage . . . . . . . .
‘Venez nous voir 8i vous avez besoin d’'un mois, 2 mois, 8 mois on
p-us, nous vous dopnerons des conditions de paiement trés fa-
ci'es, Le Magasin est ouvert tous les soirs jusqu’'a 10 heures.

F. GUIBORD, cerax

pour F. LAPOINTE

189-189a RUE MONTCALM,
2me porte plus hant que lajRue Ste-Catherine,
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LA FINE CHAMPAGNE, LA. CHAMPACNE 8. V. 8..

» Ourling Olgar, ” tais b 1s matn valanf 100 péur Sa.

m .
enre Tiffany, ornéo de chic plerres rossombiant’an rubls. & Pémerande onau saphir.

otro

t A ceux ayant recu une épingle, nous envoyons aussi 12 paquets de parfums. qutils .vendront poury-
ous, s'lls le peuvent, A 10 cents chaousn. Quand vous les aurez vendus, envoyez-nous I'argent, et
OUS vOous enverrons, en.retour de ce service, le cholx
ulllos torducs, fortament pluqud, avec cadenas ot clef, ou une viritable Baguoe d’unalvers
aire do nnlssance Bolchor.‘?ntérlour en allla
ous suvarront Ia rpouse ¢
ns avec 'anneau ou le bracelet
ndaats on porle, Cestune
1o sens ni do jeu de mnots ; résolvez alm
mmidiatemont. P
t nous les livrons toutd faf
ce Tlu vous pouves fiire-le jour méme. .Mentionnez-ce journal,
q
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QUE-CHOSE POUR RIEN =55 ood

UNE PRIME
Pour chm&no réponne  oor
rvecte. VENVOYEZ PAS 'UN)
CENT. A ceux gqul ponrront
trouver dans Je coutour de|
la &ravure - Devinectte ci-
contre In této do -~
I'amiral Dowey,
qui Dindiquee
ront et nouxs Ing
ferontpavveoulr,
nnus enverroms
immédiatement, R
snons aucnne { Ko
condition, unc P8/

ey

fantaisice

but, en faisunt cetts mervoillouse offre, est d’latroduire notre Impdrissable parfum de violotte

ratult eutre un Brugelot-chninenvoc

couverte en or solide. A touscenx.qui s ;
uw'lis anront lu cette aunonce, nous enver.

une Kplugledeifautnisie, finlo on or, avec inltinles, aves |,
belle falte f 1 ot h dtément. Pus dodot |

aus les trais.jours a

noire devi €L NOuUS Vous onverrons la
ons lea droits ot _les. [rals de swno sur les parfams envoyés en”
t gratuitoment, Ecrives immddiatempnt

rime,
nadal
i Do romotlaz pun au lendemaing

.- .
Larned 8t., Détroit. lllcsll1 '
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NATIONAL SUPPLY Co.. 46:50, West




